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VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

17 april 2013

WETSVOORSTEL

tot wijziging van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 wat
de niet-recurrente resultaatsgebonden
voordelen betreft

(ingediend door mevrouw Meryame Kitir)

RESUME

La présente proposition de loi vise a porter de
2200 a2 695 euros le seuil pour pouvoir bénéficier de
I’exonération fiscale pour les avantages non récurrents
liés aux résultats.

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel strekt ertoe het drempelbedrag
voor de fiscale vrijstelling van de niet-recurrente resul-
taatsgebonden voordelen te verhogen van 2 200 euro
naar 2 695 euro.
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DEVELOPPEMENTS

MEespAaMES, MESSIEURS,

Les avantages non récurrents liés aux résultats accor-
dés aux travailleurs ne sont, jusqu’a un certain seuil,
pas considérés comme une rémunération. Jusqu’il y a
peu, ce seuil s’élevait & 2 200 euros par an.

La loi-programme du 27 décembre 2012 a porté ce
montant a 3 100 euros.

Si I’on applique I'indexation, le montant initial prévu
par la loi équivaut actuellement a 2 430 euros. Le
montant maximum exonéré passe donc de 2 430 a
3 100 euros. Depuis le 1¢" janvier 2013, ce montant est
en outre indexé selon une formule fixée par la loi.

Lorsque ce seuil est dépassé pour un travailleur,
seule la partie excédentaire est soumise au calcul des
cotisations ordinaires de sécurité sociale. Les avantages
non récurrents non soumis aux cotisations ordinaires de
sécurité sociale (donc la partie située sous ce seuil) sont
toutefois soumis a une cotisation patronale spéciale de
sécurité sociale de 33 %.

A cette cotisation, la loi-programme du 27 dé-
cembre 2012 a ajouté une cotisation de solidarité de
13,07 %, a charge du travailleur, sur les avantages non
récurrents non soumis aux cotisations ordinaires de
sécurité sociale.

Lors des discussions sur la loi-programme, la ministre
des Affaires sociales a assuré que son intention n’était
pas de toucher a I’avantage fiscal. Nous supposons
par conséquent qu’il faut appliquer a ce seuil la méme
augmentation dans la législation fiscale que celle qui a
été prévue par la loi-programme pour la Iégislation sur
la sécurité sociale.

La présente proposition de loi porte dés lors de
2 200 a 2 695 euros le seuil prévu par le Code des
impots sur les revenus 1992, ce qui correspond au seuil
de 3 100 euros prévu par la législation en matiere de
sécurité sociale, diminué de la cotisation de solidarité
de 13,07 % instaurée par la loi-programme.
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TOELICHTING

DamMEs EN HEREN,

De niet-recurrente resultaatsgebonden voordelen
van werknemers worden tot een bepaald drempelbe-
drag niet als loon beschouwd. Tot voor kort bedroeg dit
drempelbedrag 2 200 euro per jaar.

De programmawet van 27 december 2012 heeft dit
bedrag opgetrokken tot 3 100 euro.

Bij toepassing van de indexering is het oorspronke-
lijke in de wet vermelde bedrag momenteel wel gelijk
aan 2 430 euro en stijgt het maximumbedrag dus van
2430 euro naar 3 100 euro, dat bovendien vanaf 1 janu-
ari 2013 jaarlijks wordt geindexeerd volgens een wettelijk
vastgestelde formule.

Wanneer voor een werknemer dit drempelbedrag
wordt overschreden, wordt enkel het gedeelte boven
dat bedrag onderworpen aan de berekening van de
gewone socialezekerheidsbijdragen. De niet-recurrente
resultaatsgebonden voordelen die niet aan de gewone
socialezekerheidsbijdragen zijn onderworpen (dus het
deel onder het drempelbedrag) zijn wel onderworpen
aan een bijzondere werkgeversbijdrage voor de sociale
zekerheid van 33 %.

De programmawet van 27 december 2012 heeft aan
deze bijdrage ook een solidariteitsbijdrage toegevoegd
van 13,07 % ten laste van de werknemer op de niet-
recurrente resultaatsgebonden voordelen die niet onder-
worpen zijn aan de gewone socialezekerheidsbijdragen.

Bij de bespreking van die programmawet heeft de
minister van Sociale Zaken verzekerd dat het niet de
bedoeling is om aan het fiscale voordeel te raken. De
indiener van dit wetsvoorstel gaat er dan ook van uit
dat ook in de fiscale wetgeving het drempelbedrag
op een gelijkaardige manier dient te worden ver-
hoogd als in de programmawet is gebeurd voor de
socialezekerheidswetgeving.

Dit wetsvoorstel verhoogt dan ook het drempelbedrag
in het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 van
2 200 euro naar 2 695 euro, het nieuwe drempelbedrag
van 3 100 euro uit de socialezekerheidswetgeving
verminderd met de door de programmawet ingevoerde
solidariteitsbijdrage van 13,07 %.

Meryame KITIR (sp.a)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢"

La présente loi régle une matiére visée a I’ar-
ticle 78 de la Constitution.

Art. 2

Dans I’article 38, § 1¢, alinéa 1°', 24°, du Code des
impdts sur les revenus 1992, modifié en dernier lieu
par la loi du 19 juin 2011, les mots “2 200 euros” sont
remplacés par les mots “2 695 euros” et les mots “a
la cotisation spéciale prévue a” sont remplacés par
les mots “a la cotisation spéciale et a la cotisation de
solidarité prévues a”.

21 mars 2013
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 38, § 1, eerste lid, 24° van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen 1992, laatstelijk gewij-
zigd bij de wet van 19 juni 2011, worden de woorden
“2 200 euro” vervangen door de woorden “2 695 euro”
en worden de woorden “en de solidariteitsbijdrage” inge-
voegd tussen de woorden “aan de bijzondere bijdrage”
en de woorden “bepaald in”.

21 maart 2013

Meryame KITIR (sp.a)
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